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 د افغـــــانستان اســــلامي امـــارت                    

 د ارشــــاد، حج او اوقــــافو وزارت                    

 د مساجدو د ارشاد او انسجام ریاست                    
 

 خطابت موضوع اود جمعې ورځې د 

 ليکلی تقرير او بيان چې د هيواد دمرکز او ولاياتو

 .ټولو خطيبانو ته په دواړو ملي ژبو )پښتو او دري( کې ليږل کيږي

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  

هـ، ش۱۴۰۲/ جدی / ۸هـ، ق موافق د  ۱۴۴۵/  ثانيجمادی ال/  ۱۵   

 د رزق او روزي د زیادت او پراخوالي سببونه 

 والصلاة. لجاحدينا العاصين من الشاكرين الطائعين ليميز لعباده منه وابتلاء   فتنة الرزق، وباسط الخلق، خالق لله الحمد

 ، أما بعد:الدين يوم إلى وأتباعه وأصحابه آله وعلى والمرسلين، الأنبياء أشرف على والسلام

وَ يخُْ  قال الله عز وجل : ُُ ءو فَ ْْ مِنْ فَْ اءُ مِنْ عِبَادِهِ وَيَْ دِرُ لَهُ وَمَا أنَمَْْ تُ زْقَ لمَِنْ يَشَُُُ طُ الري ُُُُ وَ خَ }قُلْ إنَِّ رَبِّي يَبْس ُُ يُْ لِمُهُ وَ

 ۳۹: الرَّازقِِيَن{ سبأ

 په دې کې شک نشته چې د رزق او روزۍ د زیاتوالي او پراخوالي لپاره ُر انسان زيار باسي او کوښښ کوي.

ُمدا راز  لکه څرنګه چې الله تعالی انسانان د شکل او صورت له پلوه مختلف پیداکړي دي دغه شان د رزق د زيادت او  

 کمي له پلوه يې ُْ متماوت پیداکړي دي.

راخوالی ددوه ډوله اسُُبابو له ېرې څخه ممکن ده چې يو يې مادي اسُُبا  دي لکه تجارت، زراع  ، د رزق زیادت او پ

    صنع  ... او بل يې شرعي او ديني اسبا  دي چې د شرعي او ديني سببونو تشریح په ېندې ډول ده:

یزګاري د رزق او روزي د پراخوالي او  تقوا او پرهیزګاري اختیارول: -۱  برک  لومړی سبب دی.ت وا او پرُ

یزګاري دالله تعالی په اوامرو عمل کول او الله تعالی د منُیاتو څخه ځان ساتل دي .  ت وا او پرُ

په اړه فرمايلي دي:  له جل جلاله د رزق د پراخوالي او زیادت  ا  ال لَهُ مَخْرَج  عَلْ  هَ يجَْ لَّ يْثُ ېَ  .}وَمَنْ يتََّقِ ال وَيَرْزُقْهُ مِنْ حَ

 ۳-۲بُ{ الطلاق:يحَْتَسِ 

او ُغه څوک چې له الله نه وویریږي )نو( ُغه به دده لپاره د وتلو څه ځای پیدا کړي او ده ته به له ُغه ځایه  -ترجمه:

 رزق ورکړي چې دی به ګمان ُْ نه کوي.

لَ الُْ رَى آمَنُوا وَاتََّ وْا په يو بل مبارک آی  کې الله تعالی فرمایلي دي  ُْ مَاءِ وَ : }وَلوَْ أنََّ أَ ْْ بَرَكَاتو مِنَ السَّ ُِ الْأرَْ ِِ لمََتَحْنَا عَليَْ

ْْ بِِاَ كَانوُا يكَْسِبُونَ{الأعراف: ُُ بوُا فَأخََذْناَ  ۹۶وَلكَِنْ كَذَّ
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یزګاره شُُُوي وی)نو( مونږ به خامخا په دوی باندې له  -ترجمه: او که چيې د کليو اوسُُُیدونکو ایمان راوړی وی او پرُ

آسُُُمان او ځمکې نه برکتونه پرانيسُُُتلي وای او لیکن دوی تکذیب وکړ نو مونږ دوی دُغو عملونو په سُُُبب ونیول چې 

 دوی کول.

په اړه فرمايي: له جل جلاله د اُل کتابو  ْْ }وَلوَْ ال ُِ ْْ لَأكََلوُا مِنْ فَوْقِ ُِ ْْ مِنْ رَبي ُِ مَا أنُزِْلَ إِليَْ يلَ وَ قَامُوا التَّوْرَاةَ وَالْْنِجِْ ْْ أَ ُُ أنََّ

{المائدة: ْْ ُِ  ۶۶وَمِنْ تحَِْ  أرَْجُلِ

د تورات او انجیل قائْ کړي وی او ُغه چې دوی ته ددوی د ر  له جانبه نازل کړی  (احکام)او که ی ینا دوی  -ترجمه:

 شوي دي )نو( دوی به خامخا خوراک کړی ؤ دخپل د پاسه نه او دخپلو پښو له ېندې نه.

ة   لَهُ  فَإنَِّ  ذِكْرِي عَن أعَْر ََِ  وَمَنْ } څوک چې دالله تعالی دیاد او دین څخه مخ واوړي ژوند به يې تنګ وي. نك  مَعِيشَُ  { اضَُ

 (124)طه: 

 او ُغه څوک چې زما له ذکر )قرآن ( نه مخ وګرځوي نو بیشکه دده لپاره ډیر تنګ ګذران )او ژوند( دی. -ترجمه:

ين قال: قال رسُُول الله صُُلى الله عليه وسُُلْ: من ان طه إلى الله كماه الله كل مَرُونة، ورزقه من  )عن عمران بن حُصَُُ

 (298/ 1ومن ان طه إلى الدنيا وكَلَه إليُا(.مسند الشُا  ) حيث ې يحتسب،

څوک  :د عمران بن حصُُین را الله عنه څخه روای  دی چې رسُُول الله صُُلی الله علیه وسُُلْ فرمایلي دي -ترجمه: 

ه مش   څخه او رزق او روزي ب )د ُغه عبادت ته( الله تعالی به يې کافي ف د ُرلپاره چې ځان فارغ  کړي الله تعالی 

سې ځای نه چې دی به فکر ُْ نه کوي او څوک چې ځان فارغ کړي دنیاته ، الله تعالی به  سيې ورته ورکړي ددا پاري و

 دنیا ته. 

 د مسلمان ع یده باید داوي چې رزق ورکوونکی او رزق بندوونکی يواځې الله تعالی دی  په الله تعالی توکل کول:-۲

نشيُُُ کوېی چې د الله تعالی ُغه رزق چې ده لره يي م رر کړی دی څوک يې ورڅخه واخلي او له چا  او ُیڅ مخلوق

څخه چې الله تعالی د رزق پراخي اخيستې او رزق يې ورباندې تنګ کړی دی ، پرته له الله تعالی بل ُیڅوک نشته چې 

ف ر دواړه د الله تعالی په ېس کې دي او ددې دده رزق پراخه کړي او زيات يې کړي او په دې ع یده اوسي چې غناء او 

ع يدې ترڅنګ د مشرُُولا ېرو څخه د رزق او روزۍ په ل ه کې وي ، امیددی چې الله تعالی به يې په رزق او روزۍ کې 

هِ  لَّ لْ عَلَى ال بُهُ  برک  واچوي او روزي به يې پراخه ف. الله جل جلاله فرمايلي دي:} وَمَنْ يتََوَكَّ ُُُْ وَ حَس ُُ  3:  الطلاق{.  فَ

 او ُغه څوک چې په الله باندې توکل وکړي نو ُمدی دده لپاره بس )او کافي( دی. -ترجمه:

ا وَترَُوحُ (په يو حدیث شریف کې راځي:  ص  ْْ كَمَا يَرْزُقُ الطَّيَْ تغَْدُو خِمَا ْْ تتََوكََّلوُنَ عَلَى اللَّهِ حَقَّ توَكَُّلِهِ لَرَزقََكُ بِطَان ا(.  لوَْ أنََّكُ

 (332/ 1مسند أحمد )

ُُُو په الله تعالی ريښُُُتينې توکل وکړی خامخا به روزي درکړي لکه څرنګه چې ما -ترجمه: ته روزي  غانور که چيې تاس

 ورکوي چې سُار وځې په داسې حال کې چې وږي وي او ماښام را ګرځي ماړه.

ُُُه أن ): فرمایې ربيه بن خيثْامام   ُُُه إن الله تعالى قضىُُُ على نمس من توكل عليه كماه ومن آمن به ُداه، ومن أقرض

 (162/ 18. تمسي ال رطبي )(جازاه، ومن وثق به نجاه، ومن دعاه أجا  له

الله تعالی په خپل ځان باندې ددې فیصُُله کړی ده چې څوک په الله تعالی توکل وکړي ، الله تعالی به يې کافي  -ترجمه:

 ف او چاچې په الله تعالی ایمان راوړ ُغه به ورته ُدای  وکړي او څوک چې الله تعالی ته قر ِ ورکړي ُغه به ورته 
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ورته نجات ورکړي او څوک چې الله تعالی نه غواړي ُغه به يې  عو ِ ورکړي او چاچې په الله تعالی تکیه وکړه ُغه به

 دعاء قبوله کړي.

ستغفار ویل: -۳ ستل او ا سان طبیعت توبه وی صیر او ګناه څخه خالي نه  ا  ان وراتو کې او په مام دیضعیف دی او د ت 

صیر واقه کیږي او په منُو  سان د رزق څخه برک  له رڅخه  ت  ښکیل کیږي چې د ګناُونو په ارتکا  سره دان یاتو کې 

 څخه محروم کیږي. له پراخۍ رزقد منځه ځي او 

ُُُی راځي. )إن العبد  په حدیث شریف کې راځي: چې ګناه رزق کموي او دګناه په وجه په انسُُُان باندې د روزۍ تنګس

صيبُه(.ورواه النسائي سبب ليَُحْرمَُ الرزق بالذنب يُ  وابن ماجة،ترجمه: بیشکه بنده خامخا محروم کیږي له رزق څخه په 

 د ُغه ګناه چې دی ورته رسیږي.

وْ }الله تعالی په یُودو باندې پاکیزه شُُُیان د ُغوی د  لْ او ګناُونو په وجه حرام کړي ؤ. الله جل جلاله فرمايې:  فَبِظلُْ

ْْ طَ  ُِ ادُوا حَرَّمْنَا عَليَْ َُ سَبِيلِ اللَّهِ كثَِي ا مِنَ الَّذِينَ  ْْ عَنْ  ُِ صَدي ْْ وَبِ ُُ ْْ أمَْوَالَ  .ييبَاتو أحُِلَّْ  لَ ُِ ُُوا عَنْهُ وَأكَْلِ بَا وَقَدْ نُ ُْ الري ُِ وَأخَْذِ

{ النساء: ْْ عَذَاب ا ألَيِما  ُُ  .161-160النَّاسِ بِالْبَاطِلِ وَأعَْتَدْناَ لِلكَْافِرِينَ مِنْ

يو خلکو د  لْ کولو په سُُبب مونږ په ُغوی باندې ُغه پاکیزه څیزونه حرام کړل چې ددوی نو د یُودیان شُُو -ترجمه:

لپاره )مخکې( حلال ګرځول شوي ؤ او په سبب د منه کولو ددوی ډیرو )خلکو( لره د الله له ېرې نه او )په سبب( ددوی 

ح ه خوړلو د خلکو مالونو لره او مونږه دسود اخيستلو حال داچې  دوی ددينه منه کړی شوي ؤ او )په سبب( ددوی په نا

 په دوی کې د کافرانو لپاره ډیر دردوونکی عذا  تیار کړی دی.

ساتي سان دګناه د کارونو څخه ځان و ساتي او کوم ررر و ددې لپاره چې ان سیږي په ده واجب ر  او خپل رزق و ته ونه ر

دي چې له ګناُونو توبه وباسي او په خپلو کړنو پښُُُيماک ښُُُکاره کړي او اسُُُتغمار ووايې ځکه چې توبه او اسُُُتغمار 

 ګناُونه محوه کوي او رزق زیاتوي. 

ْْ وی وم  {الله جل جلاله په سورت ُود کې فرمايلي دي: ْْ مِدْرَار ا وَيَزدِْكُ مَاءَ عَليَْكُ َّْ توُبوُا إِليَْهِ يُرْسِلْ السَّ ْْ ثُ اسْتَغْمِرُوا رَبَّكُ

 } ْْ تكُِ ة  إِلَى قُوَّ  ۵۲ُود: قُوَّ

ُُی ر  نه مغمرت وغوا خپلاو ای زما قومه ! له   -ترجمه: ُُو باندې باران راخوش ړئ بیا ُغه ته رجولا وکړئ ُغه به پرتاس

 شيبو شیبو به وریدونکی وي او ستاسو قوت ته به )نور( قوت ورزیات کړي.کړي چې په 

عالی فرمایلي دي: } له ت ُُُورت نوح کې ال ار ا په س مَّ كَانَ غَ هُ  نَّ ْْ إِ تَغْمِرُوا رَبَّكُ ُُُْ ل  اس ْْ  * ف  مَاءَ عَليَْكُ َُُُّ لْ الس ُُُُِ يُرْس

ْْ بِأمَْوَالو وَبَنِيَن وَيجَْعَلْ لكَُ * مِدْرَار ا ار اوَيُُدِْدْكُ َُ ْْ أنَْ  ۱۲-۱۰نوح:  }ْْ جَنَّاتو وَيجَْعَلْ لكَُ

نو ما )دوی ته ( وویل تاسُُو د خپل ر  نه بښُُنه وغواړئ بیشُُکه دی ډیر بښُُونکی دی ، دی به پرتاسُُو ښُُه  -ترجمه:

سو  سو ته به باغونه پیداکړي او تا سو ته به مالونه او زامن درزیات کړي او تا شی کړي او تا ه به توریدونکی باران راخو

 ویالې پیدا کړي.

ُُُیر کې وايې: ) في ُذه الآية والتي في ُود دليلٌ على أن اېسُُُتغمار يسُُُتنزل به الرزق امام قرطبي ددې آی  په تمس

 (302/ 18تمسي ال رطبي ) (.والأمطار
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 رزق د نازلیدو او دکې سُُبب په دې آی  کې او د سُُورت ُود په آی  کې په دې خ ه دلیل دی چې اسُُتغمار  -ترجمه:

 .دیباران وریدو 

 (233/ 8) كثي ابن تمسي(. أي إذا تبتْ إلى الله واستغمرتموه وأطعتموه كثر الرزق عليكْامام ابن کثیر وايې : )

رزق  فه بکله چې تاسو الله تعالی توبه وويستله او دُغه نه مو بښنه وغوښتله او دُغه اطاع  مو وکړ، زیات  -ترجمه:

 .پر تاسو باندې

عْبِىي  عَنِ  شَّ سِْ ى عَنْهُ  اللَّهُ  رَضَِ  الخَْطَّاِ   بنُْ  عُمَرُ  خَرَجَ :  قَالَ  ال سْتَ ْْ  يَ سْتِغْمَارِ  عَلَى  يَزدِْ  فَلَ  رَأيَْنَاكَ  مَا:  هُ لَ  فَِ يلَ  رَجَهَ  حَتَّى اېِ

َ يَْ   ُُْ تَس ُُْ مَاءِ  بِِجََادِيحِ  المَْطَرَ  طَلَبُْ   لََ دْ :  فََ الَ  اس تَنْزَلُ  الَّذِى السَُُّ ُُْ َّْ  ، المَْطَرُ  بِهِ  يُس تَغْمِرُوا)  قَرَأَ  ثُ ُُْ ْْ  اس ار ا كَانَ  هُ إنَِّ  رَبَّكُ  غَمَّ

مَاءَ  يُرْسِلِ  ْْ  السَّ ْْ  اسْتَغْمِرُوا قَوْمِ  وَيَا( ) مِدْرَار ا عَليَْكُ َّْ  رَبَّكُ مَاءَ  يُرْسِلِ  إِليَْهِ  توُبوُا ثُ ْْ  السَّ  (352/ 3) للبيُ ي ىالك   السنن (مِدْرَار ا عَليَْكُ

يواځې  ېچامیر المؤمنین عمربن الخطا  را الله داستس اء لمانځه لپاره ووتلو  د امام شعبي رحمه الله وايې چې يو ځل 

او راوګرځيده. چا ورته وویل چې مونږ خو وانه اوریدل چې تا استس اء وکړه ويلو څخه يې  نور څه زیات نکړل استغمار د 

ما باران د باران دټولو ېرو نه چې په آسمان کې دي وغوښتلو یعنی ُغه کار مې وکړو په کوم سره چې . ُغه ورته وویل 

سْتَغْمِرُوا) : ولوستل ونهبیایې دا آیت به الله تعالی باران راوروي او ْْ  ا ار ا كَانَ  إنَِّهُ  رَبَّكُ سِلِ  غَمَّ مَاءَ  يُرْ سَّ ا ْْ عَليَْكُ ال  وَيَا( ) مِدْرَار 

ْْ  اسْتَغْمِرُوا قَوْمِ  َّْ  رَبَّكُ مَاءَ  يُرْسِلِ  إِليَْهِ  توُبوُا ثُ ْْ  السَّ  .(مِدْرَار ا عَليَْكُ

تِغْمَارَ جَعَلَ اللَّهُ لَهُ مِنْ په یو بل حدیث شریف کې راځي:  ُُُْ ا وَرَزقََهُ مِنْ  ) مَنْ لَزمَِ اېِس َْ فَرَج  َُ ا وَمِنْ كُلي  يقو مَخْرَج  ُُُِ كُلي ض

 (560/ 1ن )-حَيْثُ ېَ يحَْتَسِبُ(. سنن أبى داود

ستغمار وايې ، الله تعالی  -ترجمه: سختۍ څخه خلاصون په برخه کړي او د ُر غْ څخه به څوک چې تل ا ورته د ُرې 

 رکړي ورته دداسې لورې څخه چې ُغه به يې ګمان نه کوي.به ورته خلاصون ور په برخه کړي او رزق به و 

وشكا رجل إلى الحسن البصري الجد ، ف ال له: "استغمر الله"، وشكا آخر الم ر، ف ال له: "استغمر الله". وقال له آخر: 

ا، ف ال له: "اسُُتغمر الله". وشُُكا إليه رجلٌ جماف بسُُتانه، ف ال له: "اسُُتغمر  الوا له في الله". ف ادلا الله أن يرزقني ولد 

ا، فأمرتَُْ كلُْ باېستغمار. ف ال: ما قلُ  من عندي شير ا، إن الله تعالى ي ول في سورة  ذلك: أتاك رجال يشكون أنواع 

 ْْ ْْ مِدْرَارا  * وَيُُدِْدْكُ مَاءَ عَليَْكُ لِ السَُُُّ ارا  * يُرْسُُُِ ْْ إنَِّهُ كَانَ غَمَّ تَغْمِرُوا رَبَّكُ ْْ جَنَّاتو نوح: }فَُ لُْ  اسُُُْ  بِأمَْوَالو وَبَنِيَن وَيجَْعَلْ لكَُ

ارا {. َُ ْْ أنَْ  (302/ 18) ال رطبي تمسي وَيجَْعَلْ لكَُ

يو سړي حسن بصري رح ته د قحطۍ څخه شکای  وکړ، ُغه ورته وویل: استغمرالله ووایه. يو بل سړي شکای  وکړ 

کس ورته وویل: دعاء وکړه ماته چې الله تعالی راته زوی  له ف ر څخه ، ُغه ته يې ُْ وویل: اسُُُتغمرالله ووایه. يو بل

راکړي ، ُغه ته يي ُْ وویل: اسُُتغمرالله ووایه. يو سُُړي ورته د باغ د وچیدو په باره کې شُُکای  وکړ، ُغه ته يې ُْ 

و ته په لل: تاته سُُُړي راغلل چې مختلف شُُُکایتونه يي کول ، تا ټو ه ووایه. خلکو ورته په دې اړه وویوویل: اسُُُتغمرالل

تَغْمِرُوا }فَُ لُْ  ادي ويلي، بیشُُکه الله تعالی په سُُورت نوح کې فرمايي: نه اسُُتغمار امر وکړه ُغه وویل: دا ما د ځانه  سُُْ

ارا   ْْ إنَِّهُ كَانَ غَمَّ ْْ مِدْرَارا   .رَبَّكُ مَاءَ عَليَْكُ ْْ بِأمَْوَالو وَبَنِيَن وَيجَْعَلْ لكَُ .يُرْسِلِ السَّ ارا {.وَيُُدِْدْكُ َُ ْْ أنَْ  ْْ جَنَّاتو وَيجَْعَلْ لكَُ
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د الله تعالی په ېره کې خیرات او انماق کول د رزق او روزۍ د زيادت او برک  د الله تعالی په لار کې انفاق کول: -۴

سبب څخه غافله دي . په سبب دی چې ډیری خلک د ف ر له ویری ددې  سن  رسول الله  دې مُْ  اړه په کتا  الله او 

 صلی الله علیه وسلْ کې ډیرزیات نصوص راغلي دي چې ځینې يې په ېندې توګه دي: 

وَ :الله جل جلاله فرمایلي دي ُُ ءو فَ ْْ مِنْ فَْ زْقَ لمَِنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِهِ وَيَْ دِرُ لَهُ وَمَا أنَمَْْ تُ وَ يُ }قُلْ إنَِّ رَبِّي يبَْسُطُ الري ُُ خْلمُِهُ وَ

 ۳۹: خَيُْ الرَّازقِِيَن{ سبأ

ته )دوی ته( ووایه بیشُُُکه زما ر  رزق پراخوي چاته چې وغواړي په خپلو بندګانو کې او دُغه لپاره يې تنګوي  -ترجمه:

 او تاسو چې څه شی ُْ لږوی نو ُغه ددغه )څیز( عو ِ درکوي او ُغه تر ټولو غوره رزق ورکوونکی دی.

ُُُیر کې وايي:)امام ابن کث  عليكْ مةيخل فُو, لكْ وأباحه به أمركْ فيما فء من أنم تْ مُما أي یر ددې آی  په تمس

 (652/ 3) المكر دار/  كثي ابن تمسي (.والثوا  بالجزاء الآخرة وفي, بالبدل الدنيا في

ُُُو انماق وکړئ -:ترجمه ُُُو ته  ېرپه  ُغه  د څه ف ُرڅومره چې تاس کې چې الله تعالی درته پری امر کړی دی او تاس

 در کړي او په آخرت کې به ثوا  درکړي.  عو ِ ُغه مباح ګرځولی دی، الله تعالی  به په دنیا کې درته د ُغې 

ْْ وَمِماَّ په يو بل مبارک آی  کې راځي: بْتُ َُُُ بَاتِ مَا كَس ذِينَ آمَنُوا أنَمُِْ وا مِنْ طيَي ا الَّ َُ ْْ مِنَ الْأرَْ ِِ وَې تيََ }يَا أيَُّ مُوا  أخَْرَجْنَا لكَُ مَّ

وا فِيهِ وَاعْلمَُوا أنََّ اللَّهَ غَنِيي حَمِيدٌ *  ُُُُ ْْ بِذخِذِيهِ إِېَّ أنَْ تغُْمِا تُ ُُُْ ُْ المَْْ رَ وَيَأمُْ الخَْبِيثَ مِنْهُ تنُْمُِ ونَ وَلَس يْطَانُ يَعِدُكُ َُُُّ ْْ الش رُكُ

{الب رة:بِالمَْحْشَاءِ وَاللَّهُ يعَِ  ٌْ ْْ مَغْمِرةَ  مِنْهُ وَفَاْلا  وَاللَّهُ وَاسِهٌ عَليِ  ۲۶۸-۲۶۷دُكُ

ُُُو ګ لي دي او له ُغو  -ترجمه: ای ُغو کسُُُُانو چې ایمان یی راوړی دی له ُغو پاکو )مالونو( نه انماق کوئ چې تاس

تاسُُو يې خیرات کوئ د بیکاره )مالونو( نه چې مونږه تاسُُو لپاره له ځمکې نه راایسُُتلي دي او له ُغه )مال( څخه چې 

څیز اراده مه کوئ حال داچې تاسُُو )په خپله( د ُغه اخیسُُتونکي نه یی مګر داچې دده په باره کې تاسُُو سُُ ګې پ ې 

 کړی او پوه شئ چې ی ینا  الله ډیر بې پروا ډیر ستایل شوی دی.

 (77/ 3) مسلْ صحيح (.عَليَْكَ  أنُمِْقْ  أنَمِْقْ  آدَمَ  نَ ابْ  يَا وَتعََالَى  تبََاركََ  اللَّهُ  قَالَ  په يو قدسي حدیث کې راځي:)

 به وکړی ف پر تا باندې. ای بني آدمه! صدقه ورکړه ، خرچهالله تعالی فرمایې:  -ترجمه:

رَيْرةََ  أبَِِّ  عَنْ په يو بل حدیث شریف کې راځي:  لىَّ  النَّبِيَّ  أنََّ  عَنْهُ  اللَّهُ  رَاَِ  ُُ َْ  عَليَْهِ  اللَّهُ  صَُُُ لَّ بِحُ  مو يوَْ  مِنْ  مَا قَالَ  وَسَُُُ  يُصُُُْ

مَا  فَيَُ ولُ  يَنْزِېَنِ  مَلكََانِ  إِېَّ  فِيهِ  العِْبَادُ  ُُ َّْ  أحََدُ ُُ ا أعَْطِ  اللَّ ا مُنْمِ   َّْ  الْآخَرُ  وَيَُ ولُ  خَلمَ  ُُ ا مُمْسِك ا أعَْطِ  اللَّ  (469/ 3) البخاري صحيح . (تلَمَ 

شته  -ترجمه: سې ورځ ن صلی الله علیه وسلْ فرمایلي دي: دا دابو ُریره را الله عنه څخه روای  دی چې رسول الله 

مګر دوه ملائکې په کې راښُُکته کیږي يوه ملائکه وايې: ای الله ! ورکړئ نم ه کوونکي  ؛په کې بندګانسُُُار کړي چې 

 نکي ته د نم ې څخه ضیالا )دمال(.لره عو ِ او بله ملائکه وايې : ای الله ! ورکړئ ُغه ېس نيو 

يمَانِ  العِْيَالِ  وَعَلَى  الطَّاعَاتِ  فِي  كَانَ  مَا المَْمْدُوحُ  الْْنِمَْاقُ :  النَّوَوِي   قَالَ  ) عَاتِ  وَالاي  (47/ 5) رحج ېبن الباري فتح (.وَالتَّطوَُّ
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په خیریه  -ترجمه: باندې وف او  په میلمه  باندې وف او  په اوېد  عاتو کې وف او  په طا غوره انماق ُغه دی چې 

 کارونو کې وف.

دا آحادیث ټول ددې خ ې ته ترغیب ورکوي چې د خیر په ېر کې باید انماق وف او زیری ورکوي ُغه چاته چې مال 

 نم ه کوي د ُغه  دمال د زیادت او برک .

سته کول:اړم -۵ سبب دی چې الله تعالی ورباندې د  نو او محتاجو خلکو سره مر سته کول ُغه  د اړمنو سره مالي مر

 مرسته کوونکي په مال کې زيادت راولي او په مال کې يې برک  اچوي. 

سعد را الله عنه ولید چې ُغه دمال له پلوه په نورو خلکو  سلْ حضرت  صلی الله علیه و سول الله  رتري بُرکله چې ر

لْ ) لري نبي علیه السلام داسې وفرمایل: ْْ  إِېَّ  وَترُْزقَُونَ  تنُْصَرُونَ  َُ  (375/ 7) ت البخاري صحيح (.بِاُعَمَائكُِ

 مرسته نه کیږي له تاسو سره او رزق نه درکول کیږي تاسو ته؛ مګر ستاسو د کمزورو خلکو په وجه. -ترجمه:

یعنې ستاسو داړمنو او داقتصاد له پلوه د کمزورو خلکو ددعاء په برک  ستاسو سره نصرت او مرسته کیږي او ستاسو 

رزق زياتیږي ؛ځکه تاسو ددوی سره مالي مرسته کوی او دوی درته په پاکو زړونو دعاء کوي او ستاسو مال زیاتیږي او 

 تاسو شتمن کیږی. 

رْدَاءِ  یأبََ  : )عنپه يو بل حدیث حدیث شریف کې راځي  ابغُْونِ »  لُ يَُ و  -وسلْ عليه الله صلى- اللَّهِ  رَسُولَ  سَمِعُْ   يَُ ولُ  الدَّ

عَمَاءَ  اَ الاُّ ْْ  وَتنُْصَرُونَ  ترُْزقَُونَ  فَإِنََّّ  (337/ 2) داود أبى سنن «. بِاُعَمَائكُِ

الله صُلی الله علیه وسُلْ څخه اوريدلي دي ې ماد رسُول چ دابودرداء را الله عنه څخه روای  دی ُغه وايې -ترجمه:

چې وه يې فرمایل: ول وئ ما د ضعیمانو سره ، بیشکه تاسو ته رزق درکول کیږي او تاسو سره مرسته کیږي په سبب د 

 ضعیمانو ستاسو.

 دا صحیح او صریح حدیثونه دي چې د ضعیمانو سره په مرسته کولو سره رزق او روزي زياتیږي.

د رزق او روزۍ د زياتوالي سُُُبب په موجوده ه موجوده نعمتونو او رزق باندې شــکر ویســتل: د الله تعالی پ-۶

{نعمتونو او رزق باندې شکر ویستل دي. الله تعالی فرمایلي دي: ْْ ْْ لَأزَِيدَنَّكُ ْْ لئَِِْ شَكَرتُْ  ۷براُيْ:إ .}وَإذِْ تأَذََّنَ رَبُّكُ

سْ  -ترجمه: سو ر  اعلان وکړ چې ق ستا سو ته )په او کله چې  سئ )نو( زه به خامخا ُرومرو تا شکر وبا سو  دی که تا

 نعمتونو کې( اضافه وکړم.

 (343/ 9) يال رطب تمسيدی.  د رزق امام قرطبي رحمه الله وايې: دا آی  کریمه نص په دې خ ه چې شکر سبب د زیادت

شته ُغه راجلبوي.ته شکر موجوده نعمتونو  ه الله حضرت عمر بن عبدالعزیز رحم پايښ  وربښي او کوم نعمتونه چې ن

 (46: ص) الدويُيس عيد/  السعادة إلى الطريق(قيَّدوا نعْ الله بشكر الله) فرمايې:

 وتړئ د الله نعمتونه د ُغې په شکر اداء کولو سره. -ترجمه:
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 نعمتونه په ُغه ځای کېپه زړه کې پر نعم  اقرار، په ژبه دالله تعالی ثناء ویل او ویسُُُتل دادی : په نعم  شُُُکر 

 استعمالول چې الله تعالی ورباندې راا کیږي.

بل ُغه څه چې په رزق کې زيادت راولي او په روزۍ کې برک  اچوي د مور او : د خپلو خپلوانو سره خپلولي پالل -۷

  کې دوه اه په خپل کتپلار سره نيکي کول او د خپلوانو سره خپلولی پالل دي. امام بخاري د رزق د پراخۍ داسُُبابو لپار 

زْقِ  فِي  الْبَسْطَ  أحََبَّ  مَنْ  بَا يو با : ) بابونه قائْ کړي دي .او دا (من بُسط له في الرزق بصلة الرحْ با ) ( او بل با :الري

سُولَ  سَمِعُْ   قَالَ  عَنْهُ  اللَّهُ  رَاَِ  مَالِكو  بنِْ  أنَسَِ  عَنْ ېندې حدیث يې په کې ذکر کړی دی : ) َْ  هِ عَليَْ  اللَّهُ  صَلىَّ  اللَّهِ  رَ سَلَّ  وَ

 (235/ 5) ت البخاري صحيح(. رَحِمَهُ  فَليَْصِلْ  أثَرَهِِ  فِي  لَهُ  يُنْسَأَ  أوَْ  رِزقِْهِ  فِي  لَهُ  يُبْسَطَ  أنَْ  سَرَّهُ  مَنْ  :)يَُ ولُ 

ه باقي عمر)وروستدده په رزق کې او وروسته ف دده ف څوک چې په دې خوشحاليږي چې پراخي راوستل  -ترجمه:

 ف دده اجل( نو صله رحمي دې وپالي.

رَيْرةََ  أبَِِّ  نْ عپه يو بل حدیث کې راځي: )َ َْ  عَليَْهِ  اللَّهُ  صَلىَّ  النَّبِيي  عَنْ  ُُ ْْ  مِنْ  تعََلَّمُوا قَالَ  وَسَلَّ ْْ  بِهِ  ونَ تَصِلُ  مَا أنَْسَابِكُ  أرَْحَامَكُ

ِْ  صِلَةَ  فَإنَِّ  لِ  فِي  مَحَبَّةٌ  الرَّحِ ُْ  (456/ 14) أحمد مسند (.أثَرَهِِ  فِي  مَنْسَأةٌَ  الْمَالِ  فِي  مَثْراَةٌ  الْأَ

ابوُریره را الله عنه د رسول الله صلی الله علیه وسلْ څخه روای  کوي چې نبي کریْ صلی الله علیه وسلْ  -ترجمه:

وفرمایل: زده کړئ دخپل نسبونونه دومره چې تاسو ورباندې صله رحمي وکړی ؛ځکه صله رحمي محب  دی په کور کې ، 

 داجل(. زياتوالی دی په مال کې ، وروسته کیدل دي د عمر)وروسته کیدل

لىَّ  النَّبِيي  عَنْ  عَنْهُ  اللَّهُ  رَاَِ  عَلِيَ  عَنْ په يو بل حدیث کې راځي: ) َُُُ َْ  عَلَيْهِ  اللَّهُ  ص لَّ َُُُ  عُمْرهِِ  فِي  لَهُ  يَُُدَّ  أنَْ  سَرَّهُ  مَنْ  قَالَ  وَس

هَ  وءِ  مِيتَةُ  عَنْهُ  وَيُدْفَهَ  رِزقِْهِ  فِي  لَهُ  وَيوَُسَّ  (387/ 2) أحمد مسند (.رَحِمَهُ  وَليَْصِلْ  اللَّهَ  فَليَْتَّقِ  السُّ

حضرت علی کرم الله وجُه د رسول الله صلی الله علیه وسلْ څخه روای  کوي چې رسول الله صلی الله علیه  -ترجمه:

ه کړی ف رزق دده او بد مرګ عمر کې يي زیاتوالی راف او پراخ وسلْ وفرمایل: څوک چې خوشحالوي داخ ه چې په

 دفه کړی ف نو دالله تعالی څخه دې وویريږي او خپلولي دې وپالي.له ده څخه 

: ص) الممرد الأد  (أُلهُُ  وأحََبَّه ماله وَثرَى أجله في نسُِِءَ  رحمه ووصل ربه ات ى من: ) قال عنُما الله را عمر ابن عن

 اختیارکړي او خپلولي وپالي، اجل فرمايي:څوک چې د خپل ر  څخه ویره (. حضرت عبدالله بن عمر را الله عنُما13

 به يې وروسته ف او زيات به ف مال دده او خپلوان به  ورسره محب  کوي.

خپلولي پالل مختلف شُُکلونه لري لکه خپلوانو سره نيکي کول، د خپلوانو زيارت کول، د ُغوی حال احوال پوښُُتنه کول، 

کول، د ُغوی د غْ پروخ  غمرازي کول، د خپلوانو په خوشحالیو د ف یرانو سره يې مرسته کول، د لویانو اح ام او قدر 

 کې برخه اخیستل او د ُغوی سره ُمکاري کول.

يوه ُغه مُمه وسیله چې بنده پری د خپل خالق او رازق ذات سره رابطه ساتي دعاء ده، له الله تعالی  دعاء غوښتل: -۸

 او مشکل دعاء غواړي او نورې مختلمې دعاګانې کوي .نه دخپل صح  دعاء غواړي، د کاميابۍ دعاء غواړي، د غْ 

رسُُول الله صُُلی الله علیه وسُُلْ د رزق د زیادت او دف ر څخه دامان دعاء غوښُُتې ده او په دې برخه کې بې شُُمیره 

 آحادیث موجود دي لکه:

 (ُُْ ناَ فِي  لَنا وبَارك الأرَ ِِ  ترُاثِ  مِن ارزقُنَا اللَّ  (110: ص) الممرد الأد  ( وصَاعِنَا مُدي
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( َّْ ُُ لَّةِ  وَالِْ لَّةِ  المَْْ رِ  مِنَ  بِكَ  أعَُوذُ  إنِي  اللَّ َْ  أنَْ  مِنْ  بِكَ  وَأعَُوذُ  وَالذي َْ  أوَْ  أَ ْلِ  (566/ 1) ن-داود أبى سنن .( أُ ْلَ

 د ُغو اسبابو د جملې څخه چې د رزق او روزۍ د زيادت او پراخۍ سبب ګرځي نکاح کول دي. نکاح کول:  -۹

په  ا وايې:  کې برخهدې قرآن کريْ  ْْ إنِْ يكَوُنوُا فَُ رَاءَ صراحت  مَائكُِ ْْ وَإِ بَادِكُ الحِِيَن مِنْ عِ ْْ وَالصَُُُُّ يَامَى مِنْكُ }وَأنَكِْحُوا الْأَ

{النور:  ٌْ ُْ اللَّهُ مِنْ فَاْلِهِ وَاللَّهُ وَاسِهٌ عَليِ ُِ   ۳۲يغُْنِ

و انو او وينځو کې دنیکاناو په تاسُُُو کې د بې واده خلکو )ښُُُځې وي او که سُُُړي( نکاح کوئ او په خپلو مری -ترجمه:

صالحو )ُْ نکاح کوئ( که چيې )دغه ذکر شوي خلک( ف یران وي )نو( الله به دوی له خپله فاله غنیان کړي او الله 

 د پراخۍ واې ښه عالم دی.

 .اېية ُذه وتلا النكاح، في الغنى التمسواعبدالله بن مسعود را الله فرمایلي دي: )

له رض عمر وقال له قال وقد النكاح، في الغنى يطلب ې ممن ا  عجب: عنه ال لها يغنُْ ف راء يكونوا إن" :تعالى ال  من ل

 (241/ 12) ال رطبي تمسي ". فاله

د ُغو اسبابو له جملې څخه چې رزق او روزي زياتوي د حج او عمرې پیوسته  دحج او عمرې ترمنځ پیوستوالی:-۱۰

 بين ابعوات سلْ و عليه الله صلى الله رسول قال:  قال مسعود بن الله عبد عن)ادا کول دي. په حدیث شریف کې راځي: 

ُُة والذُب الحديد خبث يالك ينمي كما والذنو  الم ر ينميان فإنُما والعمرة الحج  إې ثوا   ورةالم للحجة وليس والما

 (175/ 3) ال مذي سنن (.الجنة في

ــ : -۱۱ او روزي زياتیږي دحلال کسُُُب دی لکه تجارت ، زراع  او  د ُغو مادي ېرو څخه چې رزق دحلال رزق کس

ا وَكُلوُا مِنْ رِ نور مختلف کسُُُبونه. الله تعالی فرمایلي دي َُ وا فِي مَنَاكِبِ ُْ الْأرَْ َِ ذَلوُې  فَامْشُُُُ وَ الَّذِي جَعَلَ لكَُ ُُ قِهِ وَإِليَْهِ زْ : }

 ۱۵الملك: النُّشُورُ{

دی ُمغه ذات دی چې تاسُُو لپاره يې ځمکه تابه ګرځولی ده نو تاسُُو ددې په اوږو)اطرافو ېرو( کې ګرځئ او  -ترجمه:

 ددغه )الله( له رزق نه خورئ او خاص ده ته )ستاسو( بیا ژوندي راپورته کیدل دي.

وعلى المسلمين برزق حلال طي  مبارك فيه. والحمد لله رب العالمين یناوأسأل الله عز وجل أن يمن عل  

 


